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Uvodem

Anne Frankova (12. 6. 1929 - inor 1945) pochdzela

z Frankfurtu nad Mohanem, z liberalni némecko-zidov-
ské rodiny. V roce 1933, po nastupu Hitlera k moci,
Frankovi presidlili z Némecka do nizozemského Amstero-
damu a nastéhovali se do bytu na ndmésti Merwedeplein
37 v jizni ¢asti mésta. Po némecké okupaci Nizozemska
v kvétnu 1940 a postupném zavedeni protizidovskych
opatfeni musela Anne i jeji starsi sestra Margot prejit

v ramci segregace Zidi od podzimu 1941 na Zidovské
lyceum v ulicce Voormalige Stadstimmertuin u feky Am-
stel. Z obavy pred dal$im prondsledovanim pfipravoval
otec Otto Frank (dcery mu tikaly také Pim) uz od roku
1941 v tzv. zadnim domé, tedy pristavku piiléhajicim ze-
zadu k budové jeho firmy na kandle Prinsengracht v cen-
tru mésta, pro svou rodinu ukryt. Kdyz byla v cervenci
1942 Sestndctileta Margot necekané povoldna k ,,pracovni-
mu nasazeni do Némecka®, vyzvy neuposlechla a ctyiclen-
na rodina se do ukrytu urychlené piesunula hned druhy
den, 6. cervence 1942. O tyden pozdéji se k nim pridala
tficlennd rodina Frankova obchodniho spolec¢nika van Pel-
se (rodice - Anne je nazyvd také ,pan“ a ,milostpani® -
s dospivajicim synem Peterem) a v listopadu 1942 pak jes-
té tfiapadesatilety zubar Fritz Pfeffer, kterého ubytovali
v pokoji s Anne. Osmiclennému osazenstvu ukrytu poma-
hali zaméstnanci Frankovy firmy: feditelé Johannes Klei-
man a roddk z Vrchlabi Victor Kugler, sekretarky Miep
Giesova (s manzelem Janem) a Bep Voskuijlova. Presto byl
ukryt 4. srpna 1944 odhalen a jeho obyvatelé véetné po-
mocnikll Kleimana a Kuglera zatceni. Z osazenstva zadni-
ho domu piezZil utrpeni v koncentracnich taborech pouze
Otto Frank. Po celou dobu, kdy se ukryvala, si Anne psala
denik. Po vdlce vysel s nazvem Zadni dim a vzbudil Siro-
ky ohlas po celém svété. V domé na Prinsengrachtu 263,
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kde se ukryt nachdzel, bylo zfizeno muzeum Dim Anne
Frankové.

K pisemné pozustalosti Anne Frankové patii také jeji
takzvand Knizka povidek, o niz 7. srpna 1943 ve svém de-
niku piSe: ,Pred padr tydny jsem zacala psat povidku, upl-
né vymysleny pribéh, a tak se mi to zalibilo, Ze se ma
psand rodina utéSené rozrustd.“ Ani ne o mésic pozdéji
zacne ,psanou rodinu“ piepisovat do zvlastniho, velkého
sesitu (vlastné do ucetni knihy) v pevnych deskdch. Na
prvni stranku nadepsala: ,,Povidky a piithody ze zadniho
domu, vylic¢ila Anne Frankova“; na stejné strance dole
poznamenala: ,zasvécen: ¢tvrtek 2. zari 1943,

Jak titul napovida, jde o dvé kategorie text1l, totiz
o ,uplné vymyslené“ povidky, a o vyprdvéni, kterd popi-
suji prihody ze Zivota v ukrytu. Anne Frankovd knihu na
konci opatfila obsahem, v némz také oznacila, do které
kategorie ten ktery text patii (srov. faksimile na s. 177
a 180).

VétSinu piibéht ziejmé Anne nejprve nacrtla na sa-
mostatné listy papiru a pak teprve je prepsala nacisto
do povidkové knizky, v té se totiz témér nevyskytuji Skrt-
nuté pasaze nebo jiné opravy. Nejranéjsi pribéh ma da-
tum 8. prosince 1942, coz také svédci o tom, Ze seSit ob-
sahuje nacisto prepsané drivéjsi verze; posledni piibéh
je datovan 12. kvétna 1944.

Nékolik pribéht Anne prevzala i do piepsané verze de-
niku (verze B), dalsi zahrnul po valce jeji otec Otto Frank
do knihy Het Achterhuis (Zadni diim), jejiz prvni vyddni
vyslo roku 1947.

Jiz v roce 1949 bylo zverejnéno osm Anninych povidek
pod ndzvem Weet je nog? Verhalen en sprookjes (Vzpominas:
Pribéhy a pohddky). Znacné rozsitena sbirka s ndzvem
Verhalen rondom het Achterhuis (Piibé¢hy o zadnim domé)
nasledovala roku 1960. Prvni souhrnné vyddni Anninych
povidek vySlo péci Joke Kniesmeyerové roku 1982. Ko-
necné v roce 2001 sestavil Gerrold van der Stroom uplné
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vydani Anninych literdrnich pokust zaloZené na rukopi-
sech a opatfil je pfredmluvou: Verhaaltjes, en gebeurtenis-
sen uit het Achterhuis / Cady’s leven (Povidky, a piithody
ze zadniho domu / Cadyin Zivot; Amsterodam 2001,
3. vydani 2005). Pro dikladny vyzkum je toto vydani tim
pravym pramenem. Ceské vydani je zaloZené na soubor-
né edici Verzameld werk (Amsterodam 2013) a doplnéné
o pozndmky piekladatelky.

Anne pouZzivala pro nékteré aktéry prihod ze zadniho
domu zkratky (napfi. Pf. misto Pfeffer). V tomto vydani
je vypisujeme.
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Vloupal se sem nékdo? 17

Streda vecer 24. brezna 1943

Sedéli jsme si pékné pospolu, mamka s tatkou, Margot
a ja; vtom prisel Piet a poseptal néco tatkovi do ucha.
Sotva jsem zaslechla néco jako ve skladu se pievrhl sud
a nékdo lomcuje dvermi. Margot vyrozuméla totéz, ale
snazila se mé jeSté trochu upokojit, ponévadz jsem ovSem
zbélela jak kiida a stras$né jsem znervéznéla.

My tfi jsme vyckavaly; otec Sel zatim s Pietem dola
a ani ne za dvé minuty se vratila pani van Pelsova od ré-
dia nahoru. Vypravéla, Ze ji Pim vyzval, at radio zhasne
a jde tiSe nahoru. Ale jak to byvd, kdyZ chce jit ¢lovék
pravé potichoucku? To praskaji staré schody pravé dva-
krat tolik. Po dalSich péti minutach prisel Piet s Pimem,
zbledli aZ po $picku nosu, a vyli¢ili ndm své zdzitky.

Zaujali misto pod schody a cekali, av§ak bez nasledku,
ale najednou, tak prece!, uslySeli dvé ohromné rdny, jako
kdyZ nékdo tady v domé zabouchne dvoje dvere. Pim byl
skokem nahofte, Piet nejdiiv jeSté upozornil Pfeffera, na-
cez i ten s velkymi cavyky a Sramocenim konec¢né taky
pristdl nahore. Ted jsme se museli odpliZit v puncochach
o patro vys k Pelsim. Pdn byl silné nachlazeny a lezel uz
v posteli, a tak jsme vSichni obstoupili jeho loZe a Septem
sdélovali své dohady.

Pokazdé, kdyz pdn hlasité zakaslal, myslely jsme s mi-
lostpani, Ze nds snad hrizou chytnou kiece. Tak to $lo
ddl, aZ jeden z nas piiSel na zarny ndpad podat kodein,
ka3el se tim okamzité utisil.

A opét jsme cekali a cekali, jenZe se k ndm uZ nic ne-
doneslo, a tak jsme ted vlastné vSichni usoudili, Ze kdyz
zlodéji zaslechli kroky v tak ztichlém domé, uprchli.

Smila byla, Ze radio dole bylo jesté¢ naladéné na Lon-
dyn a Zidle taky jesté pekné rozestavené okolo. Pokud by
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dveie byly vypacené a hlidka protiletecké ochrany by si to-
ho v§imla a zavolala policii, byl by oher na stfeSe a mohla
by ta prihoda pro nds mit tuze nepiijemné nasledky. A tak
pan van Pels vstal, natdhl si kalhoty a kabat, nasadil klo-
bouk a veleopatrné sesel za tatkou po schodech, v zavésu
s Peterem®, ktery se pro jistotu vyzbrojil téZkym kladivem.
Damy nahote (véetné nds s Margot) napjaté cekaly, nacez
se panové o pét minut pozdéji objevili nahore a rekli, Ze
v domé je jinak klid. Domluvili jsme se, Ze se nebude pou-
$tét voda ani splachovat zachod; ale vzhledem k tomu, Ze
z toho rozcileni vSichni dostali boleni, umi si kazdy pred-
stavit, co se tam vzndSelo za puch, kdyZ jsme vSichni, je-
den po druhém, vykonali potiebu.

KdyzZ se v§ak néco takového stane, pokazdé se toho se-
mele vic, i tentokrdt. Zaprvé Ze zvonkohra ze Zapadni vé-
Ze nehrdla, pfitom ta je vidycky tak uklidnujici, a Ze pan
Voskuijl Sel piredchoziho vecera domu driv a my nevédéli
jisté, jestli se Bep jeSté podarilo ziskat kli¢ a jestli tfeba
nezapomnéla zamknout.

Ale pordd jesté byl vecer a my jsme jesté byli v nejisto-
té; ackoliv prece jen zase troSku uklidnéni, jelikoZ jsme
jiz od ¢tvrt na devét, kdy zlodéj prisel, do pul jedendcté
uZ nic neslyseli.

Dodate¢né nam prislo taky velice nepravdépodobné,
ze by zlodéj vylomil dvere tak brzy vecer, kdy jeSté na uli-
ci mohou byt lidé. Navic jednomu z nds napadlo, Ze by
to mohl byt skladnik naSich sousedi, firmy ,Keg®, ktery
se zdrzel v prdci; ponévadz v tom rozruSeni a vzhledem
k tenkym sténdm se c¢lovék ve zvucich snadno zmyli, a ta-
ké obrazotvornost obvykle sehrdva v takovych neblahych
chvilich velkou roli.

A tak jsme si lehli do posteli, ale ne kazdy dokdzal
usnout. Tatka, mamka i pan Pfeffer se ¢asto budili a ja
muiiZzu s mirnou nadsazkou fict, Ze jsem nezamhoufila oka.

* Anne méni jméno Petera van Pelse na Pieta, ale pfi psani se obcas splete.



